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91.
Kendiléna, 1720. mdjus 5.

Méltdsagos Groff Vr!
érdemem felett valé Uram, kegyes Patronusom.

Légyen ditséséges az Urnak Szent neve, mindnyajan a’ Méltosdgod
szerelmesei j6 egésségben vadnak, kiknekis, hogj jé egésséges életek-
ben Méltosdgod magat tovabbis Orvendeztethesse, kivanom aldzatos
szivel.

Orosz Mihdly Uram, a’ mint Mltsgd kivanta el jétt mi veliink,
mostan im Mltsgod Udvarlasira béis ment, 8 Kegyelme, hogj jo szol-
galatra valé ember légjen, nékem ugj tetszik, ki hozhatni mind abbol,
hogj complexioja nem henye embert jelent, mind abbol, hogj madszoris
Tisztartoi hivatalban forgott, mostani utunkbanis jé1 s hiven viselte
magat, Magjar orszagrais volt s vagjon mostis hivatallya; de nékem
ugj resolvalta magat, hogj, ha a’ Mltsgs Urnak fég tetszeni, inkabb
kivan Mltsgnak szolgélni. Nagj-Ari Istvdn Uram dolga miben légjen,
talam nem sziikség le irnom, mivel Orosz Mihaly Uram tudgja & Kgl-
nek minden dolgat, mostani akadallyat, s szandékatis jo rendin értette,
mivel edgjiitt igjekeztenek ki jéni; azért 8 Kglme Mlgnak parantsolat-
tyara ex toto fogja retegalni s declaralni.

Magam dolgom irant pedig igen aldzatoson folyamodom mostanis
a’ Mltsgd kegjes Uri gratidjdhoz, mert nékem f6ldi emberek k&zdtt
Mltogodonn kiviil mas nintsen, ki szolgdllyon, mivelhogj énis mar jé
idétd] fogva Méltosagod szolgalattydbar continuuskodvéan, masoknak
nem szolgaltam s isméretesis nem igen vagjok: azért igen alazatoson a’
Mltsgd kegjes valaszszat az Alumnia irant varom, s kivanom tudni tsak
ezt, lészené vagj nem, mert ugj tudom énis magamot disponalni. Hit-
alazatoson virom, mar ugj latom az Enyedi Sokadalomtolis el mara-
dok, nem tudok hol venni, ha’ a’ Mltsgd gratidja nem accédal. Dat K.
Léna 5. Maji A 1720.

Mltsagod
alazatos méltatlan szolgaja
Csernatoni Daniel ppr.
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NB. Mltsgs Ur, hogj az én Collégiumbeli dolgomis jobban folyhatna,
a’ mint Mltsgnak aperialtam vala, kérem alazatoson Mltsgodot, ha mod
vagjon benne, (?...?) successor Praeceptor Uram, irant T. Szigeti
Uramngk parantsollyon Mltsgd.

Debrecen, 1721. oktéber 8.

Meéltésagos Groff Url
érdemem felett vald kegjes Fautor Uram.

Mi Istennek hala eddig Debretzenig minden egjéb derekas kar
nélkiil el érkeztlink, hanem a’ sajtunkot meg ette a’ potsai kuvasz. T.
Szilagji Uramnak recommendaltuk a’ Mltgs Ur levelét, & Kgle éppen
illendékeppen vette, dolgunkot a’ mi nézi, 3 Kglmek tanatslottdk, hogj
irjunk instantiatskat a’ Tanatsnak, mi 1rtunk sét ollyan alazatossaggal
jartunk utinnok; hogj soha nagjobbal nem lehetett, senki mas mellet-
tiink nem volt, tsekéllyenis gazdalkodtak, bizony mintegj szégjenlemis,
de mégis a’ Mlgs Urnak maganak candide meg irom, két személlytinkre
adtanak hat magjar forintokot, ~ harmat, harmat, caeterum lovunkot,
magunkot pénziinkdn tartottuk, semmit egjebet egj széllasnal nem ér-
demlettiink, tartvan az a’ féle beneficiumot a’ magokéinak, bizony kar,
ha az Erdélyi Mltgs Urak szazanként nem ajandekozzdk az itt valokot.

A N. Gydri emberek igen holtanak, nemellyikének Fiai élnek, itt
most edgj Gydri ember sints, errél bévebben tudositom a’ Mltsgs Urat.

A Lovainkot itt el fogjuk adni, és szekérre rakodunk, mivel ezen a’
£61d6n a’ szarazsig miatt a’ széna szilk, a’ buza mindazéltal még nem
draga, 6t mariason kdblit a’ leg szépinek magam lattam, de azis meg fog
dragodni, mivel az idei tsak 1léha.

Az Helvétziai beneficiumra innen most Dedkot kiildenek fel, bar
Enyed se mulatni el, mivel itt T. Szilagji Uramtol ugj értettiik, hog]
egjéb hatra nem volna, hanem, hogj Dedkok mennének.

T. Pétsi Uram igen nagj kért vallott, mert szintén az elétt ket nap-
pal mind a harom (lova) Mltgtol kiildStt lova meg déglétt.

A Barnat haza kiildttem, igen- aldzatoson készdnvén a’ Mligd
gratiajat, Mltsgnak, a’ Mltgs Aszszonynak és Mlitsgnak minden szerel-
mesinek Istentdl jé egésséges hoszszi életet, aldast, békeséget kivanok.

Debrecen 8 — 8bris A 1721.

Mltsgd
" alazatos méltatlan szolgaja
Csernatoni G. Daniel

ppr.

Magam dolgait a’ Mltgs Ur gratiajaban ajanlom, a’ Kolosvari
Uramnal 1évd pénzem irantis.
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Kivil Teleki Sdandor kezével: Debreczenbsl ~8- 8bris kélt — Cser-
natoni Daniel Vram levele, EbbSl meg lattzik a’ Debretzeniek adako-
zasa.

93‘
Odera-Frankfurt, 1721. november 21.

Méltosdgos Groff Ur!
érdemem felett vald kegjes Fautor Uram.

En a’ kegjes Istennek kegjelmességébsl, el-érkeztem Franco-Fur-
tumba 15 praesentis békével, j6 egésséggel minden kar nélkiil, az utnak
ugjan saros nehézsége. miatt feles kdltséggel. Az Urnak a’ juhoknak
ama’ Mennyei nagj Pasztoranak légjen ditséség most és mind Srékké
Amen.

Minthogj pedig az idd igen késd, nehéz, szeles, és a’ tengeri uta-
z4s veszedelmes, tetszett a’ tébb itt 1évd s azon utat mar probalt Atya-
fiaknak tanats adasokott bé venni, és azoknagk javallasokra edgj ideig,
mig az idd ki nyilik s a’ menetelre batorsigosabb lészen, itt maradni,
az utann Isten hirivel elébb menni.

Még ¢n sird vagjog az itt valé dolgokban, azért, ha t&bbet tanulok,
a’ le igjekezd Atyafiak altal, bdvebben igjekezem Mltgnak irni kéte-
lességem szerént.

A’ Mltsgs Aszszonynak, Mltgddal egjiitt, az Urfiaknak, a” M. Kis
Aszszonynak a’ Mltsgtok egész Uri Hazanak a’ nagj kegielmii Sz. Isten-
t6l aldast, békeséget, szerentsés és jé egésséges viragzd hoszszu életet
kivanok, tellyes szivembdl sziintelen. Dat. Franco-Furti ad Oderam
21- gbris A 1721, .

Mltsgod alazatos méltatlan szolgaja
Csernatoni G. Daniel
mpria

P. S. Ha Kolosvari Istvan Uram a’ négj arannyat, T. Détsei Uram
az igirt egj arannyat A’ M. Ur Teleki Janos Uram a’ négj kézziil vagj
edgjet Vagj mas valaki kegjességbédl valamitskét a’ Mltgd kezében szol-
galtatna, ne terheltessék Mltgd a’ kézlebb ide jdvé Atyafitol Téke
Uramtol altal kiildeni, aldzatoson meg igjekezem Mltgnak készénni.

A 93. levél melléklete

Odera-Frankfurt, 1722. tebrudr 20.
. Francofurti 20 Febr A 1722.

Lelkem kedves baritom Uram nem régen igen bdven irtam vala
Kglnek, igen akarnam, ha el nem kovalygott volna levelem, ha vette
Kgld, communicallya mas két baratimmal, kiket specificaltam. Innen
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semmi Ujsdgot nem irhatok, de onnan sokat hallok, tébbire azis mind
szomorid, Kgld az Urfival el partolt Enyedrdl, &c. Készéntse Kglmed
T. Szathmari Uramot, 6 Kglnek és egész hazanak békeséget és jé sze-
rentsés egésséget kivanok. Lajos Urfi ugj hallom, meg holt volna, bi-
zonyoson nem tudhatom, kedvezzen Isten bartsak a’ tSbbinek immar.
Laszlé Urfit minden betsiilettel kosz6ntém, nem mondhatom ki, mint
kivanom; hogj Isten jo egésségben éltesse. Patakitis kdszontdm, tsak
hamar a’ battya Urahoz mégjek, irjon allapotja feléll, mert igen kér-
dezte maris tdllem a’ battya levél altal mire adta magit. a’ tobbeketis,
Verrt, Detseit, Keresztszegit, Miskat, Pistat. Marti Janos, Gydrgj Urai-
mékot, Asztalos Péter, Bereg. Ferentz, N. Martzin Uraimékot, mind,
mind.

Tudositson Kglmed engem Borosnyai Marton Uram &ltal bdvén min-
deneknek okairol &c. Miklos Urfi si praestitisset, és Kolosvari Istvan
Uram, el hozna & Kglme. Isten légjen Kglmed utai mellett kivanom.

Kglmed szolgaja, barattya
Cser G. Daniel
mpri.

P. S. Holmi irast kiildéttem Miklos Urfinak menté kezében vagj
nem tudositson Kgld.

Hdtoldaldn: Nobilissimo ac Praestantissimo Dno Nicolao Vajna &c.
Dno amico benevolo candide observando, et dilecto raptim.
ibi ubi

A boritékban kRiilon papiron: Titulus Medici: Eccellentissimus
Dominus Andreas Ottomar Goerlieke, Medicinae Doctor, et in eadem
Facultate in Ill. Viadrina Professor Publius Ordinarius &c.

94.

Leiden, 1722. augusztus 21. :
Lejda 21-Augusti A 1722

Méltosagos Groff Ur,
érdemem felett valdé kegjes Fautor Uram!

En mind addig, mig a’ T. Szigeti Istvan Uram acclusijaban nem
vévém a’ M. Ur tzédolatskajat, tellyességgel semmit sem az Urrol,
sem a’ M. Aszszony allapottydrol nem érthettem, mellyet vévén 19—
July értém, hogj a’ M. Ur Francofurtumban mar altal kiildte volna az
instructiot; azért mindjart utanna irék, és 17—-Augusti azon instructiot
kezemhezis vévék; de szintén akkor D. Bourhavé Uram jelen nem lévén
6 Kglmével nem kéz6lhetém, hanem 19. Aug. orat nyervén el menék
6 Kglméhez, és beszélvén a’ dolgot, monda, hogj mar azon dolog for-
dult volna meg elétte, és valaszatis adta volna; én mindazaltal az Ur
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instructio’at oda advan, mondam, taldm b&vebben veheti ebbsl a’ dolgot
consideratioban, s kérémis, hogj ha sziikségesnek itili adja ujjabbanis
judiciumat, el vévé azért és igéré, hogj a’ Mltgs Urnak consolatiojara
tiszta készséggel igjekezik szolgalni, és hagja, hogj ma 21-Aug. tizen
egj ora utann mennék hozzd’a s valaszt adna, el menék én és valasztis
vévék s meg kdészéném, iteratois igéré a’ Mltsgs Urnak kész szolga-
lattyat, a’ valaszat pedig im ugjan ma két s harom orak kézétt a’ posta
meg inditya, én mi légjen a’ valasz nem tudom; Kdnydrgdk azért és
kérem a’ nagj Kglmii Szent Istent, mint mindenek felett valé f6 orvost,
Kény6riillyén a’ Mltgs Aszszonyon, szentellye meg kegjelmébédl a’ kiil-
s eszkdzokétis, és a’ szenteknek az M. Aszszonyngk meg u’juldsiért
vald kéréseket vegje kdnydriilé fiileiben, terhes nyavalyait oszlassa el,
jo egésségre alitsa fel, Mltsgnak és a” Mltgd Uri Hazanak vigasztalasa-
ra, nékiink pedig mindnyajunkznak, kik azért esedeziink az Urban lehetd
ditsekedd &rémiinkre, engedjen a’ Menybéli Ur énnékem &rémnek sza-
vat hallanom a’ M. Aszszonynak fel épiilése s egésséges élete feldll |11

Nékem pedig a° M. Ur mind addig, mig nyomorgo életem hallatik,
parantsollyon, valamiben elégséges lehetek, az M. Urnak szolgélni kész
1észek. Papai Uramat még nem lattam, kiildémben a mit az Ur ram bi-
zott, nem felejtettem el. Magam 4llapottyarol a’ sietd alkalmatossig
nem engedi irnom, elég az, a’ szerentsétlen utazis miatt kevés koltse-
gimbdl ugj exhauredlodtam, hogj ki mondani irtozom, de hiszem, hogj
az Ur gondot visel. Méltosagodat és Mlgd szerelmes Gyermekeit az
Ur magaért éltesse kivanom!

Meltosagd alazatos szolgaia
Gajdo Daniel
mk.

95.

Leiden, 1723. oktéber 28.
Lejda 28. 8bris. A 1723. s. v.

Méltosagos Groff Ur!
kegjes Fautor Uram.

Alazatos szolgalatomnak ajanlasaval, Isten 6 Sz. Felsége Mlgdat
meg maradott minden szerelmeseivel edjiitt, minden lelki és testi alda-
sokkal, kivant szerentsés és jo egésséges hoszszii élettel bévélkSdtesse,
és Orvendeztesse meg, kivanom aldzatos szivem tellyességébdl!

Bizony nagj szivem banatos fajdalmaval kesergem és gjaszolom a’
Mlgs idveziilt Aszszonynak e’ vilagbol valé ki mulasat; de minthogj
az szabados Ur bdlts végezésének és akarattyanak meg kell mindenek-
ben allani, és 8 Felsége szabados Ur mindeneken, tulajdonitvan & Fel-
ségének ditséséget, tartozik kiki meg nyugodni az 6 Felsége bdlts tet-
szésében; ha egj feldl szomorusaggal illetiis az Ur az 8véit, de mas
felsl, minthogj igen jé és hatalmas az Ur, meg szokta a’ kiket szeret,
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vigasztalni; kéremis azért 6 Felséget alazatos kdnydrgésemmel, siessen
meg vigasztalni a’ Mltsgod meg szomorodott Uri Hazat!!!

T. Vajna Miklos Uram Franequerabol irvan, kivanta, hogj mennék
végére holmi Mathésishoz kivantato instrumentumok Aarranak, mellyet
meg irtam bdvén 8 Kglnek; a’ dolog ez:

1. Szokta az a’ mester tokkal adni, ha ki ugj kivannya, mely tok-
ban minden kivantato sziikségesebb instrumentumok meg vadnak, de
kiillombdzé forman, melyre nézve az arrokis kuldmbdz: Az alabb vald
rend, tizen &8t forintos, ebben némely darabok fabol vadnak; A 2dik
rend, 22 vagy 24 forintos, ebben némely darabok tsontbol vadnak; Az
3dik rend, 28 vagj 29 forintos, ez egészszen réz, de éppen minden nints
meg; accedit, hogj mind ez hiarom rendbéliek nem oly accurate és pro-
portionate vagjnak; A’ negjedik rend azért harmintz egj forintos, ez a’
flajtza, ebben minden sziikségesebbek, mind rézbdl, accurate és propor-
tionate meg vadnak.

2. Az agjék fel kétd eszkdz rézbdl, hét forintos; de ezt nem lehet
venni kiildémben, hanemha 1. az Ember rotunditassanak mértékét lattya,
melynek accurate kell lenni, a’ radice virgae virilis, altal supra os sac-
ram, hogj eg‘ben érjen, és egész keriiletét az embernek indicallya; 2.
tudni kivannya, mellyik felin, balon, vagj jobbon vagj [!] a’ ruptura;
3. Menyi nagijsagu, fél 6kélni, egész 6kSlni, vagj nagjobb.

3. A’ ram bizott hibas complastrumot, én a’ Mltgd parantsolattya
szerént N. D. Papai F. Uramngk T. Nanasi Uram &ltal a’ nyar kezdetin
altal kiildéttem; de & Kglme nem corrigaltathatta, ugj izente, hanemha
el rontyak, azt mar nem lehet corrigalni; kiildStt azért mas formét
Mltsgnak T. Nanasi A. Uram altal, kiis most Francofurti ad Oderam
vagjon, mikor fog le indulni nem tudom; N. Papai Uram pedig az hi-
bast maganal tartotta, ha Mltgd parantsollya, én altal kérem 6 Kglmé-
tal.,

4. Hogj Miltgd rollam méltatlan szegény szolgajarol nem tsak el
nem feletkezett, hanem e’ felett dolgaimrolis bizonyost érteni kivant,
alazatoson kdszéndm a’ Mlgs Urnak, és kivanom légjen Mltgdis egész
Uri Hazaval emlékezetben a’ Mennyei Ur elétt sziintelen, Mltgnak és
egész Uri Hazanak javara!

Az én dolgaim Mltgs Ur, ha ugj szollyak, mint ember, mondha-
tom, vadnak kivalt két allapotban: 1. Kedvem szerént vald, ugj hogj
jobbat kivanni sem tudtam, nemis kivanhattam, és senkiis tanulni kiva-
nd jobbat nem kivanhat; En soha elég halakat nem adhatok a’ nagj
kglmii Istennek, ki engemet J6 Uraim intimatiojok altal, (kikzekis ta-
nats adasokat, kivaltképpen Mltsgnak, mellyet verecunde meg vallani
kész vagjok, eléggé meg nem kdszénhetem) ide vezérlet; mert jollehet
az itt valo élet igen Belgés, és oldhos, minden héten hirom napot mi-
vel igen bjtésén kell tdlteni, melyis igen meg erStlenitett, ¢’ mellett
pedig szenvedés nélkiilis nintsen; de mind ezeket meg gjézi az ezek-
hez kéttetett meg betsiilhetetlen tudomanynak bdvsége, mellyet eléggé
le nem irhatni; bizony boldog iffiu az, a’ ki ide jShet s tanulni kivan,
kivalt ha pénzetskéje vagjon, hogj amazok ellen néha néha erdsitheti
magat. Dolgaimnak j6 allapottyahoz szamldlom haladassal aztis, hogj
a’ nagj Kglmii Ur egésséget nékem mind eddig jot engedet, ugj hogj
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hitra maradas nélkiil a’ drdga id6t megbetsiilhettem, tisztemet kévet-
hettem, légjen 6 Felségéé a ditsdség.

2. Dolgaimnak 2dik allapottya az, a’ melyrél, ha ugj szollok, mint
ember, azt mondhatom: ez az, a’ mellyet nem szeretek: Az én gorom-
basagom, es masnak mindenek elétt meg hitt kegjessége (noha am szi-
nes volt mindenkor) engemet, velem edjiitt masokatis, ugj meg fosztott
még Francofurtumban, antequam a’ dolognak ki tanulasara a’ szemem
fel nyilt volna, hogj ideis alig jéheténk fel mind ketten Borosnyai
Urammal, (kiis aldzatoson Mltsgnak minden jot kivan) miolta pedig
itt lakunk, soha pénziink nem volt; Bizony Mltgs Ur, el keseredem,
mikor eszemben jut illy meg szorult allapotom; Mert hogj semmi kélt-
ségem nints, ez magabanis idegen f61dén elég nagj nyavalya; de mégis
nehezebb ez, hogj kéntelenitettem magamat adossiagbanis verni, ez
igen keserves, de meg kellett lenni, mert kiildémben az hazbol sem me-
hettem volna ki, sem egj manualis konyvet nem szerezhettem volna;
neveli ezt azis, hogj semmivel erdtskémet nem segijthetem, ha mit
Cantoronként adnak, mindjart masnak kell adnom, boldogtalan ez az
allapot! E’ nehéz tereh oly igen nyom, hogj mar régen, ha Isten nem
erdsitett volna, oda lettem volna; Az Ur igaz, és az & Felsége utai
béltsek, & Felségének légjen ditsGség; mert bizonnyal hiszem, hogj
ezen sziikségemetis & Felsége jomra forditya, és j6 Uraim altal remen-
ségem felett ez inségbdl és kisirtetbdl ki ragad, és meg vigasztal: Jobb
az mindenkor, 2’ mit az Ur akar.

Haza menetelemet a’ mi nezi; ha Isten éltet, és 6 Felségének ugj
tetszik, az 25-dik esztendd nyaréra haza igiekezném, ha lenne mivel;
de ha Isten jé Uraim altal nem parantsol valami kdltséget, én haza
nem mehetek, mert a’ mely uti kdltségetskét itt adnak, annak nagjobb
részét lesik a’ Creditorok. Az Ur gondot visel. Kinek kegjes oltalméaban
ajanlom Mltgdat egész Uri Hazaval edjiitt.

Mitsgd
alazatos méltatlan szolgaja
Gajdo Daniel.
mk.

P. S. M. G. F§ Ispdn Teleki Janos Ur, az el6tt tsak tudta, de &m
mar praxisbais vette amazt: N. N. data fides non est observanda,! nem
tehetek rolla, de igazabb a’ mas, noha nem kivanom Fides DEo data
(rupta) trahit secum poenam.? Ellyen a’ M. G. Ur szerentsésen ki-
vanoml

T. N. Detsei Laszlé Uram igért volt egj arannyat, de bizony noha
illy kiksllsds légjek, szégjenlem & Kglmét busitani, minthogj jé-aka-
ratbol valo igéret, most ug’an igen jol esnék.

P. S. M. Lasz1é Urfit alazatoson k&vetem, hogj kdtelességem szerént
irdssal nem tisztelhetem, bizony mind Mltgnak, mind a’ Mltgs Urfinak
szapordbbatskan udvarolnék én, de pénzért viszik el a’ levelet, nékem
pedig afféle nints, mostis mas szarnya altal repiildk. Kivanom azért

1 az N. N.-nek adott hitet nem kell megtartani
2 az Istennek adott (megszegett) hit biintetést von maga utan
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mind az Urfiakat, mind a’ kis Aszszonyt, éltesse Isten a’ maga orsza-
garal 1!

A’ Mltgs Groff Aszszonynak, G. Teleki Laszloné Aszszonyomnakis
irtam volt ez elStt, minthogj igirte vala jé-akarattyat az Aszszony, el
jévetelemkor pedig nem talaltam, irtam volt, hogj méltoztassék Mltgd
Hazahoz kildeni, de mint lett nem tudom. ez is gratia, nem urgeal-
hatom.

96.

Leiden, 1724. november 8.
Leyda 8. 9bris A. 1724.

Méltosagos Ur!
Kegjes Fautor Uram.

Alazatoson agnoscalom, mindenkor, mig Isten éltet ez ba‘os vi-
lagban, kételességemet, és ezen kétclességemet kész lettem volna, sét
kivantam volnais bdvebben contestalni, ha a’ Szabados Urnak igj nem
tetszett volna minden utat el8ttem bé zarni, mellyet rész szerént
minapi T. Vajna Uram jo-akarattyabol kdldstt levelemben emlitettem,
az utann bdvebbenis meg irtam, noha voltaképpen, terhes sziikségemet
meg irni sem tudom, summdja ez, hogj, praeterquam hogj semmim
sints, méasoknak sokkal obaeratus vagjok, melybdl tsak Isten szaba-
dithat es kit varok, és hivok szlintelen a’ kellete korant valé segédség-
re, igazak és bdltsek az & Felsége dolgai, el hiszem, nem késik 6 Fel-
sége, ha életemet és dolgaimat akarja.

A Meltgs Ur Teleki Josef Uram gratiajabdl vévék a’ napokban a’
M. Urfi altal Dresdabol négj arannyakat, mellyeknek keveset Sriilheték
ugjan, kénszeritetvén adossogim defalcatio’aban adni, mindazaltal 1én
ennyi hasznais, hogj e’ levelet ki szakasztott részével expedidlhatam,
melyis hogj Mligdat meg maradott szerelmeseivel taladllya szerentsés
és jO egésséges életben alazatoson kivdnom! Irtam Bernald Uramnakis
nyomorult sorsom irant, és kértem gratiajit a Kglmének, nem tudom
mint lészen, masképpen, most még, mig a’ M. Urfi Dresddban lészen,
jé modja volna, hogj a’ Mltgs Ur Teleki Josef Uram kezében kiildvén,
illy extremitisomat meg enyhitené. A’ Melgs Laszlé Urfi életét, és a’
Mltgd t&bb szerelmeseinek életeket, terjeszsze a’ nagj kglmii Sz. Isten
kivant és békeséges hoszszu esztenddkre, kézlebb pedig, e’ tébbire ked-
vetlen napoku Esztendének elfolydsa utann, engedjen Isten &6 Sz. Fel-
sége Mltgnak, és egész Uri Hazanak, érnj és tSltenie boldog és Srven-
detes Uj-esztenddt, kivanom alazatos szivell

Mitgd

alazatos méltatlan szolgaja
Gajdo Daniel.
tmk.
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Kiviil: Igen aladzatoson kdvetem Mltgodat panaszszal fiizétt leve-
lemrdl, nem lévén semmi ujsagom, magam kedvetlen sorsommal Kelle-
ték bé téltenem.

T. Vajna Uramot még szemben nem lathatdm, ugj hallom jé egésség-
ben vagjon.

A boritékon Teleki Sindor kezével: De dato 1724 — 8— 9bris Lejda
Csernatoni Uram Levele, melyre valaszt kellene kiildenem, ha hamar,
és jot kiildhetnék.

Leiden, 1725. mdrcius 26. .
Lejda 26. Martij A. 1725.

Méltosagos Groff Ur!
Kegjes Fautor Uram.

Alazatos szolgalatomnak ajanlasaval, Hogj a’ nagj irgalmu Kegijes
Isten Mltgdat minden szerelmeseivel, minden tSkélletes jokkal, békesé-
ges és jO egésséges hoszszu élettel, boldog esztenddkkel ékesitse és
aldja meg, kivdnom alazatos szivel.

Mind kételességem, mind pedig allapotomnak mostanj szine kén-
szerite, hogj ez alkalmatossaggal praeter officium, 1mportunuskodnomls
kelletik Mltsgd elstt terhes panasz1mmal melyrél eleve kdvetem a’
Mltgs Urat igen alizatoson, a’ szlikség térvényt szeget. ugjanis, Mar
jelen 1évén az az idd, melyben az Urnak: tetszésébdl, Haza kellene gon-
dolkodnom s indulnom, de mas feldll latvan magamot oly mély enyves
sarban fetrengeni, hogj ha a’ gazdag kegjelmii kegjes Isten kegjes jé
Uraimat konyoruletessegre inditvan ki nem segéll, huaban valé minden
igjekezetem, nagj gond fogott kornyul Igaz dolog ugJan hogj itten ad-
nak valami uti-kéltséget, de a’ szlikség azt velem mar elkdltette, ugj
hogj, (igazat mondok) ha Isten kegjelmesen j6 Uraim altal gondot nem
visel, én bizony egj nyomot sem mehetek, tantum ab est, hogj haza me-
hessek. illy gjamoltalan igjemet aldzatoson jelenteni kivanim a’ Migs
Urnak, hog] ha mod volna benne, vigasztalna valamivel a’ Mltgs Ur,
varvan a’ kegjes Istentdl bdvséges Jutalmat kit ez 1degen £581dénis hivok
és kérek alazatos fohdszkodasokkal a’ Mltgd életéért, és Uri Hazaért.
A. M. Aszszonynak kezében juttatni méltoztassék porontsolni Mlgd
ezen levelemet. T. Détsei Uramnak irtam volna, mivel igirt volt egj
arannyat, de bizonyos okok nem engedék, félékis, hogj talam hijaban
busitom 6 Kglmét. jének mostan ide hellyiinkben Enyedrol két iffjak,
talam még nem indultak el, azok 4altal alazatoson virom a’ Mligk
kegjességét. kik ha el indultak volna, a’ Mlgs Ur Teleki Joseff Uram,
az Urfi &altal Dresddbol kezemhez juttattya. Légjen a’ Kegjes Isten
Mitgdal, és egész Uri Hazaval minden idében.

Mitgd

alazatos szegény szolgija
Csernat. Gajdo Daniel. tmk.
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Kiviil: Semmi meg irhaté uisigom nintsen Mlgs Ur, ha Isten-
nekis ugj tetszenék, kivannék mar é16 szoval Mlgd elétt szollani. A. M.
Urfiakat, és Kis Aszszonyt, eltesse az Ur Isten a’ maga ditsdségére,
kivanom szivesen. -

98.

Leiden, 1725. mdjus 28.
Lejda 28. Maji A. 1725.

Méltésagos Groff Ur,
kegjes Fautor Uram!

Alazatos szolgalatomnak ajanlasaval, Hogj az Ur Isten Mlgdat
egész Uri Hazaval egjiitt, minden tdkélletes jokkal, szerentsés és jo
egésséges hoszszii élettel aldja meg, alazatos szivel kivanoml

Kivanom vala M. Ur! hogj minél hamarébb udvarolhatok vala
Mltknak, de tetszett Istennek utamot meg kétni, bSltsek az & Felsége
utai, és igazak, 6vé a’ ditsiret és ditséség mindenekben mindSrékké!
nem mehetek M. Ur egj nyomotis, ha Isten tsudalatoson jé Uraim keg-
jességek altal fel nem segéll, mivel az itt valdé viaticumotis mar kén-
szeritettem el kdlteni; Igen aladzatoson instalok azért a’ M. Urnak, illyen
extremitadsomban méltoztassék a’ M. Ur ujjabbanis valami assistentia-
val.lenni, és T. Harkanyi Uramtol, kiis most primis Julij el indal, fel
kiildeni, hogj szabadulhassak ki innen, ditsirhessem 6rémmel az Urat,
és Mltsagtokértis esedezhessem & Felsége elétt haladé 4ldozatokkal.
meg talallya Mlgd a’ vizek mellett el vetett kenyerét sok napok mul-
vais, mert titkon néz a’ Mennyei Atya az adakozo emberre, de nyilvan
jol tészen véle, és meg fizeti néki. Sz. Maté. VI. Rész. v. 4. és a’ ki
fellyebb 'adakozik, ugjan azt annal inkabb meg gazdagitya. Prov. XI.
v. 25. Ezen tzédolat irtam T. Détsei Uramnak, igirt volt & Kglme egj
arannyat, most fellette jokor esnék, aztis, ha 4d 6 Kglme, azon T. Har-
kanyi Uramtol kiildje el Mlgd.-Nem régen a’ M. Aszszonynak G. Tele-
ki Laszloné Aszszonyomnakis irtam vala, ugjan akkor, mikor most
kézleb Mltgnak, mivel a’ M. Aszszonyis igirte volt gratidjat, most tud-
van a’ M, Aszszony hol 1étét, nem irhaték, ha a’ Mgd kezéhez kiildétt
volna valamit, aztis méltoztassék Mlgd el kiildeni. Oh vajha Isten mar
meg szabaditana! illyen extremitassal kliszk6dé nehéz oraim kézétt va-
rom aldzatoson a’ Mlgd kegjes Uri valaszat.

Mltgd
' aldzatos szegeny szolgaja
Csernatoni Gajdo Daniel
: tmk.

P. S. A’ Mlgos Urfiakat és Kis Aszszonyt igen alazatoson k&szén-
tém, éltesse az Ur Isten szerentsésen sok esztenddkig 6 Mlgokat a’ ma-
ga Sz. Nevének ditsiretire, Mlgnak kivant Srémére.
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